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Dip omatarinm Danicim 3, V, [357-
1360, Udgiver af C. A. Christensen
og Herluf Nielven. De tyske rekster
af Peler Jgrgensen. 1967, 456 5.

Danmarks riges breve 3, V, [357-
1360, Udarbejdet af C. A. Chyi-
stensen, K. riis Johansen og Her-
Iuf Nielsen, De ivske tekster af
Ernst Dittmer. 1967, 363 5.

Det store dobbeltverk eller tredob-
belte veerk, hvis man ogsi medregner
facsimileudgaven skrider planmees-
sigt frem. 1 dirhundreder har man be-
strebt sig for at samle diplomerne;
men selv om det kun blev til spredie
tillgb, har arbejderne gennem den
lange tid ikke veeret uden nytte, da
de danner det ngdvendige forarbejde
for diplomatariet, af hvis breve de
fleste allerede er trykt. Det vasent-
lige fremskridt er en bedre og mere
pilidelig tekst og fritugelsen for at
samle materialet fra mange forskel-
lige publikationer, som det tit kan
viere vanskeligt at i fat pd. Det er
en uvurderlig lettelse, at alt nu er
samlet pi et sted og publiceret ens-
artet.

Aktstykkernes veerdi som kilder i
modsetning til berctningerne er efter-
handen si gennemdrgflet, at det er
overflgdigt at tage spérgsmilet op
her. Med stérre grund kan der gdres
opmarksom pd, at den danske anna-
listik ogsd har arbejdet med diplo-
merne, idet den sjellandske Krgnike
under 1354 citerer forordningen fra

danchoffet dette ar (Ellen J@rgensen:
Annales Danici, 1920, s. 177=178)L
Annales Ryenses er mindre heldig,
nir den under dret 1181 omtaler, al
Innocens ITls stadfmstelse 1216 af
crobringerne 1 Nordtyskland med vil-
je er blevet tilintetgjort, da origina-
len stadig cksisterer (Annales Danici,
s. 89), som diplomatariet klart ggr
rede for. Eksemplerne viser, hvor for-
skelligt  de middelalderlige  Arbgger
udnytter diplomerne, og spgresmi-
let om deres afhangighed af primaxre
kilder fortjente miske en swerskilt be-
handling.

Helge Sdggaard

Jens Engherg: Der slesvipske sporgs-
el I850-1853. (Skrifter wdgivne
af Historisk Samfund for Sonder-
ivlland nr. 37). (1 kemmission hos
Danske Boghandleres Komumissions-
anstal, 1968). 405 5.

Naturligt nok har Sgnderjyllands hi-
storie 1 det 19. drhundrede fristet en
riekke danske historikere til indsats,
og tiden nmrmest efter Tredrskrigen
er allerede tidligere taget op til be-
handling af C. F. Allen, A. Thorsge,
N. Neergaard, H. Hjelholt o. fi. for
ikke at tale om forfatterne al »S¢gn-
derjyllands Histories. Alligevel er der
endnu en hel del at gere, og Jens
Engberg viser med sin doktordispu-
tats, hvorledes man ved at git dybere
i arkivmaterialet stadig kan bringe
stgrre klarhed over vigtige spgrgsmal.
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Engberg skildrer det danske styre
i de forste tre ir efter freden med
Preussen, gir ind pi den danske re-
gerings forhandlinger med udlandet
vedrgrende styrelsen og viser den sles-
vigske befolknings reaktioner, blandt
andet gennem den slesvigske stender-
forsamling 1853. Fremstillingen er
letlsbende og fmngslende, krydret
med et passende udvalg af cksempler
og anckdoter. Engberg har den for-
tracffelige egenskab, at han forstir at
fi et arkiv til at tale. Det har han
allerede vist ved en stgrre afhandling
i nmrvacrende tidsskrift. Straks 1 be-
gyndelsen af bogen om Slesvig giver
han en meget anskuelig fremstilling
af den undtagelsestilstand, der ind-
fgrtes i det sydligste Slesvig efter
overtagelsen af landskabet. Befolk-
ningen sggte ved smadrillerier at ge-
nere den danske har og de danske
cmbedsmeend. Danskerne fgrie langt
fra noget rwedselsregimente; men de
tog dog deres forholdsregler. Oprgirs-
regeringens  embedsmiend, hvoraf
mange var flygtet, blev for en stor
del afskediget; man maitte jo ogsd
tage hensyn til de trofaste dansksin-
dedes synspunkter. Ved nybesettel-
serne foretrak man danske for tyske,
og 1 retsviesenet indfértes reformer.
Med stgrste  opmwerksomhed leser
man om F. Tillisch’ administration i
det generhvervede land, om den un-
ge A. Regenburgs alt for faste kirke-
og sprogpolitik og om L. N. Scheeles
kritik deraf. Man fristes il at tro, at
styrelsen ikke blev lagt i hznderne
pi de bedst egnede. Bag ved stod den
meget nationalistiske C. F. Wegener,
der inspirerede til Regenburgs hand-
linger.

Ved skildringen af den udenrigs-
politiske udvikling fir man et dybt
indtryk  af uenigheden blandt den
danske regerings medlemmer og lige-
ledes af den delikatesse, der skulle til

under forhandlingerne med de lige
si uenige stormagter. Der tegnes et
portraet af den danske udenrigsmi-
nister H. Reedtz som en klynkende
nikkedukke, der altid var af samme
mening som den, han talte med -
han =bergmmes ikke af nogen for
ret meget« (s. 187). Ligeledes af fi-
nansminister W. Sponneck, der sik-
kert var regeringens dygtigste med-
lem, men anvendte sit geni i sit eget
ministerium og ikke havde held med
sig, da han forsggte sig pi en diplo-
matisk sendelse til Wien. I gvrigt var
det altid ham, der mitte finde pi
rid, ndr regeringen var ved at kgre
fast; men over for udlandet var hans
stilling wvanskelig, fordi han i den
hjemlige politik stod midt imellem de
cjder-danske nationalliberale og de
mere  realitetsbetonede  konservative
helstatsfolk.

Stormagterne blandede sig bestan-
dig i Danmarks og Slesvigs anliggen-
der. De forlangte amnestien over for
oprgrerne  udvidet; de forlangte, at
Tillisch skulle gi af som minister
for Slesvig, fordi de fik overdrevne
indberetninger om hans og Regen-
burgs forvalining; de forlangte en
stenderforsamling indkaldt i Slesvig.
Det var iser gstmagterne, der gjorde
sig gaeldende. De forlangte, at de na-
tionalliberale tridie ud af regeringen,
og de si helst, at junigrundloven for-
svandt — den matte i alt fald ikke ind-
féres i Slesvig. Under stormagternes
tryk mitte den danske regering gen-
tagne gange rekonstrueres. Til vheld
for Danmark krievede ogsi Englands
fgrende statsmand, H. J. T. Palmer-
ston, cftergivenhed fra dansk side for
at fi ro i de balstyrige hertugdgm-
mer, og dronning Victoria var under
sin gemals indflydelse rent ud imod
den danske regering.

Langere fremme i bogen giver Eng-
berg indgiende besked om sprogfor-
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holdene, iswr i de blandede distrik-
ter, og om udfaldet af valgene til
steenderforsamlingen. Takket vare den
hgje census fik forsamlingen et tysk-
sindet flertal, idet s@rlig overklassen
og de velhavende var tysk- eller sles-
vig-holstensksindede. Det faldt da af
sig selv, at forsamlingen fordgmte
det danske sprogstyre; men hoved-
emnct for forhandlingerne var et for-
slag til hertugdgmmets fremtidige for-
fatning; hverken pé dette felt eller pa
andre var regeringen tilbgjelig til at
tage hensyn til stenderforsamlingens
gnsker.

Gkonomiske spgrgsmil, toldpolitik,
jernbane- og eksportudsigter indlader
Engberg sig ikke med.

Hvorvidt det ved sprogforordnin-
gerne lykkedes at standse det danske
sprogs tilbagegang i Mellemslesvig,
er nok mere omdiskutabelt, end Eng-
berg antyder. Bedgmmelsen heraf va-
rierer hos de forskellige forfattere.
Engberg finder det i sin orden, at
dansk blev st@ttet over for tysk, men
mener, at stgtten kom for sent og
blev til et overgreb, idet man ikke
spurgte befolkningen (5.317). Han laeg-
ger megen viegt pid, hvad praster og
andre indberettede; man kan herved
ikke lade viere at tnke pd det gamle
ord: det scte afhenger af gjnene, der
Ser.

Det er serlig ved en sammenlig-
ning med det hidtidige hovedverk,
Niels Neergaards »Under Junigrund-
loven« II (1916) igjnefaldende, hvor
meget nyt Jens Engbergs bopg brin-
ger, Neergaard stgttede sig 1 det va-
sentlige pi danske kilder. Engberg
har i betydelig udstrakning draget
fordel af udenlandske kilder, ikke blot
forsket i det danske rigsarkiv, men
ogsid  besggt det  slesvig-holstenske
landsarkiv pd Gottorp, det @sttyske
centralarkiv i Merseburg, det vesttyske
gehejmestatsarkiv i Vestberlin og det

engelske statsarkiv i London. Indsam-
lingen af oplysninger var endda sr-
lig vanskelig, fordi administrationen i
Danmark flere gange blev lagt om i
vedkommende periode, og en del af
arkivmaterialet er blevet afgivet til
Tyskland, ja, noget er endda vendt
tilbage til Danmark efter genforenin-
gen i 1920. Visse aktstykker ligger i
privatarkiver, navnlig i Regensburgs
arkiv 1 det danske Rigsarkiv. Af de
tyske arkivalier blev en del gdelagt
under anden verdenskrig; men ho-
vedbestanddelene vedrgrende Slesvig
synes dog bevaret. Meget interessante
er de engelske kilder, idet den en-
gelske gesandt i Kgbenhavn var godt
underrettet og fgrte en dygtig pen.
Derimod har engelske privatarkiver
kun givet et sterkt begrienset udbyt-
te. Af russisk arkivstof har kopier af
gesandtskabsindberetningerne fra Kg-
benhavn vaeret til ridighed i det dan-
ske arkiv.

Pi denne baggrund falder det be-
synderligt, at Jens Engberg har af-
sthet fra at benytte franske og @strig-
ske arkiver. De franske akter havde
vel ikke givet stgrre bidrag, for si
vidt som Frankrig i den pigxldende
periode var optaget af Napoleon 3's
opkomst. Men de gstrigske. Navnlig
efter afslutningen af overenskomsten
i Olomouc (Olmiitz) den 29. november
1850 var @strig sa afgjort den fgren-
de magt i det tyske forbund og der-
med hovedpartneren i forhandlinger-
ne fra tysk side*).

Engberg vil forsvare sig med, at
han har haft en udgave af gstrigske
kilder til ridighed, nemlig J. A. v. Rant-
zau: Europiische Quellen zur Schles-

*y @strigs fortrin for Preussen fremgir
ogsh af, at Sponneck blev sendt til
Wien og ikke til Berlin, og den
russiske pesandt P. v. Meyendorff
blev forfremmet fra gesandiposten i
Berlin til gesandiposten 1 Wien.
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wig-Holsteinischen Geschichte im 19,
Jahrhundert, I, Akten aus dem Wiener
Haus-, Hof- und Staatsarchiv 1818—
1852, Breslau 1934, Denne udgave
giver imidlertid kun et snmvert ud-
valg af de foreliggende akter, den er
heller ikke brugt sterkt i Engbergs
bog, og den er i gvrigt som kildeud-
gave utilfredsstillende; den antyder
f. eks, ikke, hvor noget af teksten i
et aktstykke er udeladt (siledes i
Vrints depecher nr. 43 og nr. 83;
det sidste sted er et par sider ude-
ladt). Rantzau optrykker selviglgelig
noget af det vasentligste, men meget
mere kunne vare hentet fra det gst-
rigske statsarkiv. Slledes har Rant-
zau udeladt en rekke indberetninger
fra den gstrigske gesandt i Kgbenhavn,
blandt andet om stemningen i den
danske hovedstad. De gstrigske di-
plomater var almindeligvis i besid-
delse af megen litterer kultur og
skrev godt, ligesom de gerne var vel
underrettede.

Stor interesse blandt Wienerakter-
ne har ogsi korrespondancen med
Sankt Petersburg. Man ser heraf tyde-
ligere end i Engbergs bog, i hvor hgj
grad Rusland stgttede Danmark og
pressede pit de tyske stormagter for
at fi ordnet Slesvigs og Holstens for-
hold. Nok har Engberg kendt preus-
siske akter i denne forbindelse; men
det russisk-gstrigske samspil kraver
sierlig opmeerksomhed; zaren og den
gstrigske kejser kunne jo vare enige
om, at Preussen helst ikke skulle fi
fingre i Holsten; @strig kunne wvere
interesseret i at st@tte alt, hvad der
inden for det tyske forbund kunne
bruges som modvaegt mod Preussen,
og Danmark havde i hgj grad de to
stormagters velsignelse til at sgge sit
herredgmme i bide Slesvig og Hol-
sten genoprettet efter krigen. I gvrigt
meddeler den  ¢@strigske gesandt i
Sankt Petersburg, Lebzeltern, ogsd (i

dep. nr, 63 B, 19 7 1851), at Frank-
rig havde foretaget skridt til gunst
for Danmark ud fra den betragtning,
at den russiske udenrigsminister K.
v. Nesselrode var for barsk, og at
kongen af Danmark burde have frie
hander i hertugdgmmerne.

Endnu mere besynderligt er det, at
Engberg ikke har ment at burde ind-
lade sig videre med korrespondancen
mellem udenrigsministeriet 1 Kgben-
havn og den danske ambassade i
Wien. Hverken ordrer til ecller de-
pecher fra gesandten er anfgrt mel-
lem de benyttede kilder. Det kan op-
lyses, at af de af Engberg savnede
4 depecher fra Sponneck (s. 357 note
19) ligger de 3 i en tynd pakke »De-
pecher fra Grev Sponnecks mission
til Wien 1851« { udenrigsministe-
ricts arkiv, hvori der ogsi findes et
par andre akter sagen vedkommende.
Disse depecher er hovedkilden ved-
rgrende Sponnecks besgg i Wien, me-
dens Engberg bruger andenhiinds kil-
der, farvet af diplomater, der wvar
fortraedelige over, at en ikke-diplomat
var blevet sendt ud ved en sidan lej-
lighed. At d¢gmme efter Sponnecks
egen beskrivelse tog besgget sig no-
get anderledes ud, end det ggr i Eng-
bergs version. Her skal blot nzvnes
et enkelt eksempel. Engberg skriver
(s. 166) ud fra sine kilder, at det var
den gstrigske regeringschef, fyrst Fe-
lix v. Schwarzenberg, der beklagede
sig over, at Danmark ikke var be-
gyndt at demobilisere militeerstyrkerne
i Slesvig. 1 Sponnecks depeche af
18. februar stir der: »Derimod ud-
talte jeg efter radfgrelse med baron
Meyendorff en idé til fremskyndelse
af pacification og til omglelse af det
unyttige paritetsspgresmél i henseen-
de til tidspunktet for den gensidige
desarmering, hvilket hos fyrsten fandt
meget bifald, nemlig at jeg ville straks
hos min regering sgge at udvirke, at
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samme ¢jeblikkelig tog initiativet til
desarmering af den danske hwer«. Det
ser altsd ikke ud til, at det war
Schwarzenberg, der begyndte at tale
om desarmering. Snarere viste Spon-
neck ved sit udspil en betydelig let-
sindighed ved at gi ind pd synspunk-
ter, som man ikke kunne vente, hans
ministerkolleger hjemme wuden videre
kunne dele.

Heller ikke pd bogverdenens om-
ride har Engberg fict fat pi alt,
hvad hensigtsmeessigt kunne veere.
Merkvaerdigt nok nevner Enghberg ik-
ke »De dansk-tydske Differentser fra
1850-51. Actstykker og Bemarknin-
ger. Udg. af T. Z[ilau]. Kgbenhavn
1857«. Dette er ganske vist en sjzlden
bog: men den begynder med at op-
trykke freden med Preussen, og den
giver mange oplysninger, som er gode
at have ved hiinden. Engberg n®vner
heller ikke et par interessante topo-
grafiske wvwierker fra datiden. Dette
gxlder J, N, Schmidt: =Slesvigs Land
og Folk«, 1. udg., Abenrd 1852, som
side 93-98 indeholder ct afsnit om
nationalitet med oplysninger i samme
retning som Claus Eskildsens. Ligele-
des Fr. Feddersen: »Beschreibung der
Landschaft Eiderstedt«, Altona 1853,
hvori (5. 41-42) indkvarteringen afl de
danske soldater omtales, og det nav-
nes, at landskabet 1 ¢gkonomisk hen-
seende hurtigt efter krigen kom til
krefter, takket viere skibsfarten til
England og jernbanen til Flensborg.

Det kan ogsa anfgres, at Chr.
Koch: Volks und Landeskunde der
Landschaft Schwansen, Heidelberg,
1912, nzvner (s. 356) en »Schwarz-
buch iiber die dinische Missregierung
im Hrt. Schleswige, hvori blandt an-
det omtales en Blauenfeldt, som tys-
kerne ikke kunne lide. Det var vel
ham, der siden udgav »Minder fra
Sgnderjylland«, Kgbenhavn 1876,

I det hele taget er Engberg noget

tilbageholdende, niar talen er om at
benytte tyske bgger. Hans litteratur-
fortegnelse omtaler 12 afhandlinger
fra »S¢nderjyske Arbgger«, men kun
2 fra »Zeitschrift fiir Schleswig-Hol-
steinische Geschichte«., Brochurer op-
tager ham heller ikke stmrkt, og deres
tid var dog ikke ganske forbi i 1850-
erne. Han navner H. Martensens smi-
skrifter, som ogsi Hjelholt har skre-
vet om i Historisk Tidsskeift 9 111
Af aviser er det i det vacsentlige kun
» Altonaer Mercur«, der er udnyttet,
Der er stadig mulighed for fortsatte
undersggelser inden for det omride,
som Enghbergs bog beskeftiger sig
med.

AF enkeltheder kan der viere grund
til at protestere mod pistanden (s
252) om, at den danske regerings
forhold til det slesvig-holstenske rid-
derskab var godt i Frederik 6.'s tid;
herimed taler ridderskabets klage til
forbundsdagen i Frankfurt i 1823;
men det var ogsd et arligt tilbageven-
dende spgrgsmdl, hvorledes mgdet
mellem monarken og ridderskabets
medlemmer ville falde ud, niir kongen
pi sin sommerrejse kom til hertug-
démmerne.

Det er ikke rigtigt at betegne (s.
122) russeren J. Tegoborski som ge-
sandt, nir han her kun var chargé
d’affaires; det er i gvrigt et spgrgsmal,
om han var godt underrettet om de
danske forhold.

Dect er upraktisk i et videnskabe-
ligt vierk, at kildehenvisningerne er
anbragt bag i bogen, og det er be-
synderligt, at man stadigviek ikke kan
f@lge den internationale regel for hen-
visninger, at forfatternavne swites
med kapiteler og bogtitler med kur-
siv. Det anvendte forkortelsessystem
er lidet gennemsigtigt; en alfabetisk
fortegnelse over forkortelser havde
varet nyttig.

Georg Norregdrd



